High Scope Base for ESS Chassis System Remington 700, Bergara B14

LA Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then
hard-anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional
elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the
underside rail profile on models where the action’s design allows for this feature.
MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically designed to be used with
our ESS chassis system. The rails height has been determined to specifically
align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004283
Mfr. No.: 102859-BLK
Action Type: Long
Color: Black

Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.14kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 723905910709
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Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Remington 700, Bergara B14 LA Black
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Sicherheitshinweise fiir die MDT High Scope Base fiir
ESS Chassis System

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die MDT High Scope Base fiir das ESS Chassis System entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts, um mdgliche Risiken
zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Anleitung vollsténdig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

Verwende die MDT High Scope Base nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende die MDT High Scope Base nur mit kompatiblen Optiken und dem ESS Chassis System.

® Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen sicher angezogen sind, bevor du das Produkt in Betrieb
nimmst.

®* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Anbringen oder Abnehmen der Optiken.

® Sei vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten des Produkts.

® [agere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion oder Beschadigung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberpriife, ob alle Teile der MDT High Scope Base vorhanden sind.
® Stelle sicher, dass du das richtige Werkzeug zur Hand hast (z. B. Schraubendreher, Inbusschlissel).

2. Installation:

® Positioniere die MDT High Scope Base auf dem Empfanger des ESS Chassis Systems.

® Achte darauf, dass die untere Profilierung der Rails flachenbiindig montiert ist.

® Ziehe die Schrauben gleichmaRig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

® Verwende den 20 MOA Neigungswinkel, um die Hohe des Zielfernrohrs entsprechend anzupassen.

3. Verwendung:

® Montiere deine Optik entsprechend den Herstelleranweisungen.
* Uberpriife regelméRig die Befestigungen und die Ausrichtung der Optik.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Aluminium und andere Materialien.
® Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und recycelbare Materialien ordnungsgeman
getrennt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundendienst von MDT oder besuche die
offizielle Website.

Wir hoffen, dass diese Anleitung dir hilft, die MDT High Scope Base sicher und effektiv zu verwenden. Bitte beachte
alle Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.






MDT High Scope Base for ESS Chassis System Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a stable and reliable mounting platform for your optics. To ensure
safe and effective use, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the MDT High Scope Base is used only as intended. This product is designed for
use with specific rifle models and should not be modified or used with incompatible equipment.

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to return or replace the product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety standards. Verify that the
product is genuine and has not been altered.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors and
ensure that only responsible adults handle and install the scope base.

EU Contact Point: For safety inquiries or concerns, please refer to the contact information provided by the
retailer or manufacturer.

Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates on any safety issues related to this product.

Specific Safety Precautions for Use

Installation: Ensure that the scope base is installed correctly according to the provided instructions. Improper
installation can lead to equipment failure or accidents.

Compatibility: Verify that the MDT High Scope Base is compatible with your specific rifle model (Remington
700, Bergara B14 LA).

Weight Limitations: Be aware of the weight limits of your optics. Exceeding these limits can compromise the
stability of the scope base.

Regular Inspections: Periodically check the scope base for signs of wear, damage, or loosening. Tighten any
loose screws before use.

Safe Handling: Always treat firearms with respect. Ensure the firearm is unloaded when installing or adjusting
the scope base.

Shooting Environment: Use the product in a safe shooting environment. Ensure proper backstops and follow
all local shooting regulations.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Gather Tools and Materials: Before installation, gather all necessary tools, including a screwdriver and any
other tools specified in the installation manual.

Remove Existing Scope Base (if applicable): If replacing an existing scope base, carefully remove it and
clean the mounting area on the receiver.

Align the Scope Base: Position the MDT High Scope Base on the receiver, ensuring it aligns properly with
the mounting holes.

Secure the Base: Using the appropriate screws, secure the base to the receiver. Ensure that the screws are
tightened to the manufacturer's specifications.

Mount the Optics: Once the base is securely installed, mount your optics according to the manufacturer's
instructions.

Check Alignment: After installation, check the alignment of the optics and make any necessary adjustments.
Final Inspection: Conduct a final inspection to ensure everything is securely fastened and aligned before use.

Disposal Instructions



®* Environmental Responsibility: Dispose of the product in accordance with local regulations. Do not dispose
of the product in regular household waste.

® Recycling: If possible, recycle the aluminum material of the scope base. Check with local recycling facilities
for proper disposal methods.

® Hazardous Materials: If the product is damaged or contains any hazardous materials, follow local guidelines
for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System, please refer to the
contact information provided by your retailer or manufacturer. Ensure you keep your purchase receipt and any
relevant documentation for warranty and support purposes.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the MDT High Scope
Base!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base MDT
High Scope para el Sistema de Chasis ESS

Introduccion

Gracias por elegir la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un montaje seguro y confiable para tus 6pticas. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de su uso. Inspecciona visualmente la base
para detectar cualquier dafio o defecto.

® Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

® Sinotas algun problema durante el uso, deja de utilizar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Montaje Seguro: Asegurate de que la base esté firmemente montada en el chasis antes de utilizarla.

® Verificacion de la Inclinacion: Verifica que la inclinacién de 20 MOA esté correctamente alineada para evitar
errores en el ajuste de elevacion.

® Uso de Herramientas Apropiadas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para el montaje y
ajuste de la base.

® Control de Retroceso: Si tu modelo incluye un vastago de retroceso, asegurate de que esté correctamente
integrado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.
® Asegurate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:
® Coloca la base en el receptor del chasis ESS.
® Alinea la base de manera que coincida con la geometria del puerto de eyeccién.
® Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base al chasis. Aprieta los tornillos de manera uniforme
para asegurar un montaje seguro.

3. Ajuste de la Optica:

® Monta tu Optica sobre la base de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la optica.
® Realiza los ajustes necesarios para asegurar que la dptica esté nivelada y correctamente alineada.

4. Verificacion Final:

® Antes de usar el arma, verifica que todos los componentes estén bien asegurados.
® Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando decidas desechar el producto, aseglrate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el producto en la basura comudn; busca centros de reciclaje que acepten materiales metalicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso del producto, consulta a un profesional o busca
informacion a través de los canales oficiales de MDT.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con la Base
MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS.



Guide de Seéecurité pour le Produit : Base MDT High
Scope pour Systéme de Chassis ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la base MDT High Scope pour votre systéme de chassis ESS. Ce guide a été congu pour vous
fournir des informations essentielles sur la sécurité, I'utilisation et I'entretien de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser la base pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état de la base et de son installation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la base de maniére non autorisée, car cela peut compromettre sa sécurité et son efficacité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Montage : Assurezvous que la base est correctement montée sur le récepteur de votre arme. Un montage
incorrect peut entrainer des accidents.

® Vérification des Fixations : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Utilisation d'Optiques : Utilisez uniguement des optiques compatibles avec la base MDT High Scope pour
éviter des défaillances.

Conditions d'Utilisation : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées,

humidité excessive) qui pourraient affecter sa performance.

Transport : Lorsque vous transportez votre arme équipée de la base, assurezvous qu'elle est sécurisée et
protégée contre les chocs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clé Allen, etc.).

Installation de la Base :
® Alignez la base MDT High Scope avec le récepteur de I'arme.
® Utilisez les vis fournies pour fixer la base au récepteur. Ne serrez pas excessivement les vis pour éviter
d'endommager le filetage.
® Vérifiez que la base est bien a niveau et qu'elle est solidement fixée.

Installation des Optiques :

® Suivez les instructions du fabricant pour installer vos optiques sur la base.
® Assurezvous que les optiques sont bien alignées et sécurisées.

Vérification Finale :

* Avant d'utiliser I'arme, effectuez une vérification finale pour vous assurer que tout est correctement
installé et sécurisé.

Instructions d'Elimination



®* Ne jetez pas la base dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.

® Amenez la base dans un centre de recyclage approprié pour garantir une élimination respectueuse de
I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Des informations supplémentaires peuvent étre trouvées sur les plateformes de sécurité des
consommateurs.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Profitez de votre expérience avec la base MDT High Scope pour le systeme de chassis ESS, et n'hésitez pas a
consulter ce guide chaque fois que vous en avez besoin.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: MDT High
Scope Base per ESS Chassis System

Introduzione

Grazie per aver scelto la MDT High Scope Base per il sistema di chassis ESS. Questo prodotto € progettato per
facilitare il montaggio delle ottiche Picatinny su carabine come Remington 700 e Bergara B14 LA. E importante
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di procedere all'installazione e all'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la base se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che tutti i componenti siano correttamente fissati prima di utilizzare I'arma.

Non superare il peso massimo raccomandato per il montaggio delle ottiche.

Evita I'uso della base in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sicurezza.
Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari: chiavi esagonali, cacciaviti, ecc.

2. Installazione della Base:

® Allinea la base sulla parte superiore del ricevitore dell'arma.

® Utilizza le viti fornite per fissare saldamente la base al ricevitore.

® Verifica che la base sia montata a filo e che non ci siano spazi vuoti.
3. Montaggio dell'Ottica:

® Posiziona l'ottica sulla base montata.

® Segui le istruzioni del produttore per il corretto fissaggio dell'ottica.

® Assicurati che l'ottica sia livellata e allineata correttamente.

4. Controllo Finale:

® Controlla che tutti i componenti siano ben fissati e che non ci siano movimenti indesiderati.
® Effettua un test di funzionalita prima di utilizzare I'arma in condizioni reali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori.
®* Non abbandonare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o chiarimenti, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto per facilitare la comunicazione.



Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente della MDT High Scope Base per il
sistema di chassis ESS. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyny Montazowej
MDT High Scope Base dla Systemu Chassis ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny montazowej MDT High Scope Base dla systemu chassis ESS. Naszym celem jest
zapewnienie, ze korzystanie z produktu jest bezpieczne i efektywne. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngé potencjalnych zagrozen.
Regularnie sprawdzaj stan szyny montazowej i upewnij sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj szyny montazowej zgodnie z instrukcja producenta.

Unikaj nadmiernego dokrecania $rub, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg poprawnie zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj szyny montazowej, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® ZgromadzZ wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz imbusowy i Srubokret.
® Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Montaz szyny:
® Umies¢ szyne montazowag na odbiorniku, upewniajgc sie, ze jest rowno zamocowana.

® Dokre¢ sruby mocujgce rGwnomiernie, aby zapewni¢ stabilnosc.
® Sprawdz, czy szyna jest zamocowana na réwni z odbiornikiem i czy nie ma luzéw.

3. Uzycie optyki:

® Zamontuj optyke na szynie montazowej zgodnie z instrukcjami producenta optyki.
® Upewnij sie, ze optyka jest odpowiednio wyregulowana i stabilna.

4. Testowanie:

® Przed pierwszym uzyciem przetestuj caty system w bezpiecznym Srodowisku, aby upewnic sie, ze
wszystko dziata poprawnie.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Aluminium mozna poddac recyklingowi, dlatego zachecamy do oddania produktu w odpowiednie migjsce.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy MDT lub odwiedz naszg strone internetowa.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma opas tarjoaa
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon. On tarkeda noudattaa néita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta 1ampdtiloilta.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tarvitset tukea tai korjausta.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kaytt6a.

Kéayta vain suositeltuja kiinnitysmateriaaleja ja menetelmia.

Vélta voimakasta iskuja tai kolhuja tuotteen kaytén aikana.

Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksessa ja kaytossa.

Jos huomaat tuotteen aiheuttavan epadmukavuutta tai kipua, lopeta kaytt6 valittémasti.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

Puhdista asennusalue huolellisesti.

Kiinnita Scope Base tasaisesti vastaanottimeen varmistaen, etta se on linjassa purkamisportin kanssa.
Kirista kaikki kiinnikkeet tiukasti, mutta valta ylikiristamista.

Tarkista asennus uudelleen varmistaaksesi, etta kaikki on kunnossa ennen kaytt6a.

aprwdhPRE

o Kaytto:

Varmista, ettd Scope Base on oikein asennettu ja etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan.
Saada kiikarin korkeus tarvittaessa, ottaen huomioon 20 MOA kaltevuus.

Kéayta tuotetta vain sdannellyissa olosuhteissa ja valta &arimmaisia sddolosuhteita.

Huolehdi sdanndllisesta huollosta ja tarkista tuotteen kunto ennen jokaista kayttoa.

rpPwObdE

Havittamisohjeet
* Tuote tulee havittaa ymparistoystavallisesti. Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen asianmukaisesta havittamisesta.
® \/oit myds kysya valmistajalta tai jalleenmyyjalta, miten havittaa tuote oikein.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etta kaytat tuotteen turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base for
ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt ar utformad for att sdkerstalla en séaker
och effektiv installation av din optik p& Remington 700 och Bergara B14 LA. For att sékerstélla en saker anvandning,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att ralen &ar korrekt monterad innan anvandning.

Anvand endast kompatibla optik och tillbehor fér att undvika skador.

Se till att ralen ar sakerstalld och inte kan lossha under anvandning.

Undvik att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Anvand skyddsglasdgon vid installation fér att skydda égonen mot eventuella fragment.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
® | &sigenom installationsanvisningarna noggrant innan du bdrjar.

2. Installation

® Fast ralen pd mottagaren enligt foljande steg:
® Ta bort eventuell befintlig rals eller tillbehor.
® Rengor ytan pa mottagaren for att sakerstalla att den ar fri fran smuts och skrap.
® Placera ralen pa mottagaren och justera s att den ar i niva.
* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta ralen. Se till att de ar atdragna ordentligt men
undvik éverdriven kraft som kan skada ralen eller mottagaren.
® Kontrollera att rdlen sitter fast genom att férsiktigt dra i den.

3. Anvéndning
® Montera din optik pa ralen enligt tillverkarens anvisningar for optiken.

® Justera optiken for att sakerstalla korrekt sikte och funktionalitet.
® Utfor en sékerhetskontroll innan du anvander vapnet for att sdkerstalla att allt ar korrekt monterat.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall frdn denna produkt ska hanteras enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Material som aluminium kan atervinnas. Kontrollera med lokala atervinningsstationer for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.






Navod k bezpe€nému pouzivani MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité bezpeénostni pokyny pro pouzivani MDT High Scope Base pro ESS Chassis
System. Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze k uréenému ucelu.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poSkozeni.

P¥i instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto navodu.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo nefunkénosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i montaZi se ujistéte, Ze vSechny Srouby jsou spravné utazeny, aby se pfedeslo uvolnéni b&éhem pouzivani.
* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo pokud mate pochybnosti o jeho bezpecnosti.

® P¥i pouzivani vyrobku dbejte na to, aby nedoSlo k pfetizeni montaze.
® Pouzivejte vyrobek pouze s kompatibilnimi optikami a pfisluSenstvim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
2. Instalace:
Odstranite vSechny kryty a zkontrolujte, zda je povrch isty.
* Umistéte MDT High Scope Base na pfijimac tak, aby se spravné zarovnal s vyhazovacim otvorem.
® Upevnéte zakladnu pomoci dodanych 3roubl a utdhnéte je podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, Ze je z&kladna stabilni a bezpecné pfipevnéna.
3. Pouziti:
® Nainstalujte optiku na zékladnu a ujistéte se, ze je spravné zarovnana.
® Pred pouzitim provedte kontrolu nastaveni a ujistéte se, Ze v3e funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Zajistéte, aby vSechny soucasti byly spravné zlikvidovany, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostfedi.

DalSi podpora

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpec€nosti vyrobku, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a uzivate si pouzivani MDT High Scope Base pro ESS Chassis
System.



